CRNA GORA
MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
PROJEKAT ZEMLJISNE ADMINISTRACIJE I UPRAVLJANJA - LAMP

IZMJENE 1 DOPUNE #1
UGOVOR # MNE-LAMP-7647-1C-CS-13-C.3

Specijalista za monitoring i evaluaciju / treninge u LAMP projektnoj jedinici

izmedu

Ministarstva odrZivog razvoja i turizma

(u daljem tekstu: KLIJENT)

g-de Sonje Lakovic¢
(u daljem tekstu: KONSULTANT, Specijalista za monitoring i evaluaciju / treninge)

Podgorica, Avgust 01,2014
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IZMJENE I DOPUNE #1
UGOVOR # MNE-LAMP-7647-1C-CS8-13-C.3

OVE IZMJENE | DOPUNE (u daljem tekstu ,lzmjene i dopune*) sklopljene su na dan 01. 08. 2014, za
UGOVOR Br: MNE-LAMP-7647-1C-CS-13-C.3 (“Ugovor™) koji je potpisan 01.08.2013., izmedu
Ministarstva odrfivog razveja i turizma koje ima sjediste u ulici IV Proleterske brigade 19, 81000
Podgorica (u daljem tekstu ,Klijent*), 1 g-de Sonje Lakovi¢ sa sjedistem u Bulevaru Revolucije 42, 81000
Podgorica, Crna Gora (u daljem tekstu ,,Konsultant*). Gore navedeni ugovor se mijenja na sljedeci nacin:

2. Rokovi, mijenja se tako da stav:

2. Rokovi Konsultant ¢e izvriti usluge koje po€inju 01.08.2013.. i traju do 31.07.2014.
godine ili u bilo kojem drugom periodu koji moZe biti dogovoren izmedu
Klijenta i Konsultanta u pisanoj formi.

sada glasi:

2. Rokovi Konsultant ¢e izvrsiti usluge koje pocinju 01.08.2013. i traju do 30.04.2015.
godine ili u bilo kojem drugom periodu koji mozZe biti dogovoren izmedu
Klijenta i Konsultanta u pisanoj formi.

3. Placanje A. Gornja granica plaéanja, mijenja se tako da stav:

3. Placanje A. Gornja granica placanja po Ugovoru

Za naknadu za Usluge u skladu sa ,,Ancksom A", Klijent ¢e platiti
Konsultantu  iznos koji ne prelazi 15,411.36 EUR bruto
(10,800.00 EUR neto). Ovaj iznos je odreden uzimajuéi u obzir da
su u njega ukljuceni svi Konsultantovi troSkovi i dobit, kao i svi
porezi, doprinos i davanja koja je Konsultant obavezan da izdvoji.
Placanje po osnovu Ugovora se sastoji od nadoknade definisane u pod
— paragrafu B nize i nadoknadivih troskova definisanih u pod-
paragrafu C niZe.

sada glasi:

3. Plaéanje A. Gornja granica placanja po Ugovoru

Za naknadu za Usluge u skladu sa , Aneksom A®, Klijent ¢e platiti
Konsultantu iznos koji ne prelazi 26.969.88 EUR bruto
(18,900.00 EUR neto). Ovaj iznos je odreden uzimajuéi u obzir da
su u njega ukljuceni svi Konsultantovi troskovi i dobit, kao i svi
porezi, doprinos i davanja koja je Konsultant obavezan da izdvoiji.
Placanje po osnovu Ugovora se sastoji od nadoknade definisane u pod

paragrafu B niZze i nadoknadivih troskova definisanih u pod-
paragrafu C nize.
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4. Aneks C se mijenja tako da ovaj aneks:

ANEKS C

(1) Naknade osoblja

Procjena tro$kova, usluga, lista osoblja i cjenovnik

Ime Cijena Utro3eno vrijeme | Ukupno (EUR)
(mjesecno u (broj mjeseci)
EUR)
(a) Konsultant | g-da Sonja Lakovi¢ 900.00 12 10.800,00
Svega (1): 10.800,00
(2) Ostali troSkovi za konsultanta
Cijena Utrofeno vrijeme Ukupno (EUR)
(mjeseéno u EUR ) (broj mjeseci)
(a) socijalno osiguranje 182.57 12 2,190.84
(b)  zdravstveno osiguranje 109.54 12 1,314.48
(c) Porezi 92.17 12 1,106.04
Svi  porezi i doprinosi  za 384.28 12 4,611.36
Konsultanta (a+b+c)
Svega (2): 4,611.36

UKUPNI TROSKOVI = 10.800,00+4,611.36= 15,411.36 EUR

IZNOS UGOVORA:15,411.36EUR




sada glasi:

ANEKS C  Procjena troSkova, usluga, lista osoblja i cjenovnik
(1) Naknade osoblja
Ime Cijena Utrodeno vrijeme | Ukupno (EUR)
(mjeseéno u (broj mjeseci)
EUR)
(a) Konsultant | g-da Sonja Lakovi¢ 900.00 21 18,900.00
Svega (1): 18,900.00

(2) Ostali troSkovi za konsultanta

Cijena Utroeno vrijeme Ukupno (EUR)

(mjeseéno u EUR ) (broj mjeseci)
(a)  socijalno osiguranje 182.57 21 3,833.97
(b) zdravstveno osiguranje 109.54 21 2,300.34
(c) Porezi 92.17 21 1,935.57
Svi  porezi i doprinosi za 14 7 N
Konsultanta (a+b+c) SPL28 e §,009:88
Svega (2): 8,069.88

UKUPNI TROSKOVI= 18,900.00EUR +8,069.88EUR = 26,969.88EUR

IZNOS UGOVORA:40.000,00 EUR

Svi ostali uslovi i pogodbe ostaju nepromijenjeni.

ZA KLIJENTA:

Ministarstvo odrzivog razvoja i

turizma

Potpisao: Branimir Gvozdenovi¢
Zvanje: Ministar

ZA KONSULTANTA:

Potpisao: Sonja Lakovi¢
Zvanje: Konsultant
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CRNA GORA
MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA 1 TURIZMA
PROJEKAT ZEMLJISNE ADMINISTRACIJE I UPRAVLJANJA

Zajam br: IBRD 7647-ME

UGOVOR # MN-LAMP- IBRD7647- 1C-CS-13-C.3

Specijalista za monitoring i evaluaciju/obuku
u Jedinici za koordinaciju projekta LAMP

izmedu

Ministarstva odrZivog razvoja i turizma

(udaljem tekstu: KLIJENT)

gde Sonje Lakovié
(udaljem tekstu: KONSULTANT)

Avgust 2013




UGOVOR # MN-LAMP- IBRD7647- IC-CS-13-C.3

Specijalista za monitoring i evaluaciju/obuku
u Jedinici za koordinaciju projekta LAMP

OVAI UGOVOR (u daljem tekstu ,Ugovor”) je skloplien na dan 01.082013. izmedu

Ministarstva odriivog razvoja i turizma, sa sjedistem u UL [V Proleterske brigade 19, 81000 Podgorica,
koje zastupa g. Branimir Gvozdenovi¢, ministar (u daljem tekstu , Klijent™),

i gde Sonje Lakovié, sa adresom u Bulevaru Revolueije 42, 81000 Podgorica, Crna Gora (u daljem tekstu
SKonsultant™),

5 OBZIROM da je Konsultant voljan da obavlja ove usluge.
obje strane su saglasne sa sljedecim:

I. Usluge (i) Konsultant ¢e da izvriavati usluge navedene u ,,Aneksu A*, “Opis
zadataka i obim wusluga” koji sadinjavaju sastavni dio ovog Ugovora
(“Usluge™).

(1) Konsultant ¢e obezbijediti izvjeitaje navedene u . Aneksu B,
“Konsultantove obaveze izvjestavanja,” u okviru vremenskog perioda
navedenog u ovem Aneksu, uz angazovanje osoblja navedenog u , Aneksu
C*, »Procjena cijena usluga, lista osablja i cjenovnik« .

2. Rokovi Konsultant ¢e izvrsiti usluge koje pocinju 01.08.2013. i traju do 31.07.2014.
godin ili u bilo kojem drugom periodu koji moZe biti dogovoren izmedu
Klijenta i Konsultanta u pisanoj formi.

3. Placanje A, Gornja granica placanja po Ugovoru

Za naknadu za Usluge u skladu sa  Aneksom A*, Klijent e platiti
Konsultantu iznos koji ne prelazi EUR 15.411,36 brute (EUR
10.800,00 neto). Ovaj iznos je odreden uzimajuéi u obzir da su u
njega ukljuceni svi Konsultantovi troskovi i dobit, kao i sve poreske
obaveze koje je Konsultant cbavezan da izdvoji. Placanje po osnovu
Ugovora se sastoji od nadoknade definisane u pod — paragrafu B nize
i nadoknadivih troskova definisanih u pod-paragrafu C nize.

B. Placanje
Klijent ¢e platiti Konsultantu za pruzene usluge po mjeseénoj cijeni, u

skladu sa dogovorenim cijenama navedenim u “Ancksy C*. .Procjene
cijene Usluga, Lista osoblja i cjenovnik®,

(]




4. Projektna
administracija

i

£
-
~

¥

5 §i

G. Naknada troskova

Klijent ée platiti Konsultantu naknadu troskova, koje bi se sastojale
od i bile ogranicene na:

(1) Normalne i uobi¢ajene troSkove za sluzbena putovanja i
smjestaj, Stampanje-printanje i telefonske raCune; putni
troskovi ¢e biti nadoknadeni po cijenama manjim od prve
putnicke klase i moraju biti odobreni od strane Klijentovog
koordinatora;

(1) sve ostale sli¢ne troskove koji su unaprijed odobreni od strane
Klijentovog koordinatora.

Placanje treba da bude u eurima u roku od 30 dana na osnovu
fakture podnesene u duplikatu i ovjerene od strane Koordinatora u
skladu sa paragrafom 4.

E. Godisnji odmor i bolovanja

Konsultant je duzan da postuje redovno radno vrijeme PCU
Jedinice na projektu LAMP (8 casova dnevno, pet dana nedjeljno).
Konsultant ¢e imati prava na godisnji odmor i bolovanje u
skladu sa ernogorskim zakonima,

A. Koordinator

Klijent odreduje gosp. Nikolu Petrovica za Klijentovog Koordinatora, koji je
odgovoran za koordiniranje aktivnosti unutar Ugovora, za primanje |
odobravanje faktura, za placanje. te za prijem dokumenata od strane Klijenta.

B Pregled utrosenih radnih sati

lokom rada u okviru ovog Ugovora, ukljucujuci  rad na terenu, od
Konsultatovih zaposlenika, koji ¢e obavljati usluge unutar ovog Ugovora,
moglo bi se traZiti da popune Pregled utrosenih radnih sati ili bilo koji drugi
dokument koji se koristi za pregled utrosenog vremena, kao i troikova, po
instrukeijama Koordinatora projekta,

6} lzvjestaji o troskovima i raduni

Konsultant treba da ima tacan i sistematican izvjestaj i rac¢une u skladu sa
svojim Uslugama, koji ée jasno identifikovati sve rashode i trogkove. Klijent
zadrzava pravo da pregleda racune ili da odabere uglednu racunovodstvenu
Firmu koja ¢e izvrsiti reviziju. Konsultantoy izvjestaj se odnosi na iznose



5. Standard
izvriavanja
duznosti

6. Kontola i revizija

7. Povjerljivost

8. Materijalno
viasniStvo

9. Aktivnosti u koje
Konsultant ne
smije biti
ukljucen

10. Osiguranje

11. Ustupanje

12. Regulisanje
ugovora
zakonom i
sluzbeni jezik

13. Rjesavanje

Sporova

14. Raskid

tokom njegovog trajanja i bilo
kakvog produzavanja, iza period od tri mjeseca poslije.

potrazivanja po osnovu ovog Ugovora

Konsultant ¢e  preuzeti obavljanje  duznosti  sa  najvisim  standardima

profesionalne i eticke odgovornosti i postenja.

Konsultant ce dozvoliti, isto kao i njegovi pod-konsultanti, da Banka ili osobe
ili revizori koje ona odredi izvrie pregled i reviziju njegovih raéuna i
evidencija 1 druge dokumentacije koja se odnosi na dostavljanje Ponude za

vrienje  Usluga 1 izvodenje Ugovora. Neispunjavanje ove obaveze

jezabranjeni postupak koji moze dovesti do raskida ugovora odnosno sankcija

Banke (ukljucujuci utvedivanje nepodobnosti) u skladu sa Banéinim vazeéim
procedurama za izricanje sankcija.

Konsultant ne smije, u periodu trajanja ovog Ugovora i dvije godine nakon
njegovog isteka, odati vlasnicke ili povjerljive informacije koje se ticu
duznosti Konsultanta, ovog Ugovora ili posla Klijenta bez prethodnog
pismenog odobrenja Klijenta,

Bilo koje istrazivanje, izvjestaj ili drugi materijal, planovi, softver ili drugo,
Sto je pripremlieno od strane Konsultanta za Klijenta po osnovu ovog
Ugovora treba da pripada i ostane u vlasnistvu Klijenta. Konsultant moze
zadrzati Kopiju ovih dokumenata i softvera.

Konsultant se slozio da tokom trajanja ovog Ugovora i nakon njegovog,
zavrsetka, Konsultant i bilo koja strana povezana sa njim ée biti iskljucena iz
isporuke dobara, radova ili usluga. (a da nisu Usluge ili bilo koje drugi njihov
nastavak) za bilo koji projekat koji je proistekao iz ili je usko vezan za
Usluge.

Konsultant ¢e sam biti odgovoran za placanje osiguranja.

Konsultant nece izvrsiti prenos (ustupanje) ovog Ugovora ili Podugovora ili
bilo kajeg njegovog dijela, bez prethodne pismene saglasnosti Klijenta.

Ugovorje je regulisan zakonom Crne Gore, a jezik ugovora ¢e biti engleski

jezik

Bilo koji nesporazum koji proizide iz ovog ugovora, koji ne moze biti
prijateljski rijeSen izmedu dvije strane, bi¢e upuéen na arbitrazu/presudu u
skladu sa zakonom drzave Klijenta.

Klijent moze prekinuti Ugovor sa Konsultantom, u roku od najmanje 10
(deset) dana unaprijed i to u pismenoj formi, nakon nastupanja bilo koje od
okolnosti navedenih u pod-stavkama od (a) do (d) ovog Clana:
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ZA KLIJENTA:

turizma

Zvanje: ministar

(a) ako Konsultant ne ispravi greike u izvriavanju svojih obaveza predvidenih
ovim Ugovorom u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema pismenog
obavjestenja o tome ili bilo kojeg drugog perioda koji se dalje moze
dogovoriti sa Klijentom u pismenoj formi;

(b) ako Konsultant postane insolventan ili bankrotira;

(C) ako je Konsultant, po procjeni Klijenta, ukljucen u korupciju ili prevare i
druge necasne radnje vezane za dobijanje ili izvrsavanje ovog Ugovora, a
koje su definisane u BanCinim vaze¢im procedurama o izricanju sankcija.

U svrhu ove Klauzule:

"korupeija" znaci ponuda, davanje, primanje ili trazenje, diretno ili indirektno,
bilo kakvih vrijednosti kako bi se nepropisno uticalo na rad drugih lica;
"varanje" je cCinjenje ili necinjenje, ukljuCujuci pogresno predstavljanje
Cinjenica s ciljem da se svjesno dovede u zabludu ili pokusa dovesti u zabludu
~dosluh™ znaéi aran¢man izmedu dva ili vise lica radi postizanja neporpisnog
cilja, ukljucujuci uticaj na radnje drugog lica;

.prinuda™ je naruSavanje ili nanoSenje Stete ili prijetnja o istom, direktna ili
indircktna, prema bilo kojem licu ili imovini tog lica radi ostvarivanja
nepropisnog uticaja na radnje nekog lica;

wopstrukeija™  je  namjerno uniStavanje, falsifikovanje, mijenjanje ili
prikrivanje dokaznog materijala potrebnog u istrazi ili davanje laznih izjava
istraznim organima kako bi se Banka znacajno osujetila u istrazi navda o
korupciji, prevari, doslubu, prinudi odnosno prijetnjama, uznemiravanju ili
zaplasivanju bilo kojeg lica i sprijecila da sazna stvari kje su bitne za istragu
ili da dalje vodi istragu, odnosno radnje uéinjene sa ciljem da se osujete prava
Banke na kontrolu i reviziju;

(d) ukoliko Klijent iskoristi svoje diskreciono pravo i odluci da prekine ovaj
Ugovor iz bilo kojeg razloga,

ZA KONSULTANTA:

Ministarstvo odrzivog razvoja i

G. Branimir Gvozdenovi¢ Gda Sonja Lakovié¢

Zvanje: Specijalista za monitoring i
evaluaciju/obuku




LASTA ANEKSA
ANEKS A
Opis zadataka i obim usluga
ANEKS B
Konsultantove obaveze izvjestavanja
ANEKS C

Pregled troskova usluga, lista osoblja i cjenovnik
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Aneks A: Opis zadataka i obim usluga

Opis zadataka: Struénjak za monitoring 1 evaluaciju/specijalista za obuku

UVODNE NAPOMENE
Opis Projekta

Razvojni cilj Projekta zemljisne administracije i upravljanja u Crnoj Gori (Projekat) je poboljSanje
cfikasnosti sistema izdavanja dozvola i uknjizbe nekretnina.

Korisnici investicije bice: (a) stanovnistvo u opstinama koje ze zivjeli u uredenijem izgradenom
okruzenju i (b) poslovna zajednica koja ¢e raditi po transparentnijim i efikasnijim procedurama.
Nivo neformalne gradnje ¢e se drastiéno smanjiti, tako da ¢e sezaustaviti neodrziva i neatraktivna
gradnja, a poslovna zajednica i gradani ¢e moéi da unapreduju svoju imovinu sa vecom lakoc¢om 1
sigurnoscu. Do kraja Projekta. javnost ¢e moci lakse da pristupa infomracijama o procesima
izgradnje 1 uredenja, kao i pravnim siutacijama u vezi sa nekretninama, tj. urbanistickim
planovima 1 formularima 1 procedurama za podnosenje zahtjeva za izgradnju ili dobijanje
potrebnih gradevisnkih dozvola. To ¢e dovesti do manje bespravne gradnje i vecih ulaganja kroz
formalne procedure. Ishod ¢e se mjeriti kroz umanjenje procenta vremena utroSenog u
usaglasavanje sa regulatornih zahtjevima, smanjenje broja koraka i dana u postupku dobijanja
dozvola 1 drugih dokumenata, 1 laksem pristupu informacijama.

Projekat ima tri komponente:

(A)Uprava za nekretnine. Ova komponenta se koncentrisana na poboljsanje usluga
uknjizbe nekretnina za gradane, kroz poboljsanje uslova u lokalnim sluzbama, narocito
u Podgorici gdje se deSava najveci broj aktivnosti. Na nacionalnom nivou, standardi
usluga ¢e biti poboljsani kroz primjenu bolje tehnologije i dovrSetak katastra i upisa za
najmanje 100.000 hektara u odabranim podru¢jima. Projekat ¢e pomoé¢i Upravi za
nekretnine da sve forme zemljisnih katastara i katastara nekretnina prevede na sistem
‘on-line” 1 ucini dostupnim opstinama 1 drugim korisnicima, kao i da Uprava
blagovremeno obezbijedi osnovne mape opStinama za potrebe izrade planova i
upravljanja. Aktivnosti za Upravu za nekretnine uklapaju se u njen petogodisnji plan
2008-2013 1 ukljucuju 4 potkomponente: (i) unapredenje poslova uknizbe; (ii) razvoj
informacionog sistema; (iii) obezbjedivanje osnovnih mapa; i (iv) izgradnju katastra
nekretnina.

(B) Unapredenje procesa planiranja i izdavanja_dozvola. Ova komponenta ¢e pruziti
podrsku Ministarstvu za ckonomski razvoj na unapredenju procesa planiranja i
izdavanja dozvola i jacanju kapaciteta Ministarstva radi podrske sektoru planiranja u
Crnoj Gori. Kroz ovu komponentu ¢e se takode pomoc¢i onim opstinama koje raspolazu
ograni¢enim resursima da izrade generalne planove u skaldu sa nedavno usvojenim
Prostornim planom drzave. Podgorica i primorske opstine imaju mogucnosti da rade



svoje urbanisticke planove, ali sve opstine ¢e imati koristi od aktivnosti obuhvacenih
ovim Projektom, izrade standrada i priru¢nika i informacionih sistema koji ¢e
modernizovati 1 unaprijediti sistem planiranja 1 izdavanja dozvola. Komponenta
ukljucuje 4 potkomponente: (1) unapredenje procesa planiranja 1 podrSke Ministarstvu;
(1) unapredenje procesa planiranja na opStinskom nivou i zavrietak planova; (iii)
unapredenje procesa izdavanja dozvola za gradnju i inspekcije; 1 (iv) podrska
poslovnom okruzenju.

(C)Upravljanje Projektom. Ovom  komponentom se pruza podrska Jedinici za
koordinaciju Projekta (PCU) koja ¢e pomagati Ministarstvu u realizaciji Komponente B
1 C i postojecoj Jedinici tehnicke podrske (TSU) koja radi u okviru Ministarstva
finansija i zaduzena je za finansijsku kontrolu i upravljanje. Projekina jedinica ce
takode biti zaduzena za pracenje 1 ocjenu svih Projekinih aktivnosti i rezultata.

OBIM USLUGA

Specijalista za monitoring i evaluaciju (M&E)/obuku i obuku bice dio Jedinice za koordinaciju
projekta 1 izvjeStavace direktora Jedinice. Medutim. zbog prirode posla, on ¢e saradivati sa svim
subjektima na realizaciji - Ministarstvom, Upravom za nekretnine i opstinama.

Projektna jedinica ¢e biti zaduZena kompletno za sve aspekte monitoringa i evaluacije na Projektu
LAMP. Zvog kompleksnosti Projekta, veéeg broja aktera realizacije i korisnika, sistem
monitoringa i evaluacije mora da postoji i da funkcionide §to bezbolnije. Svakodnevna realizacija i
kooridnacija anketa i analiza koje se rade sa strane zahtijevaju profesionalne usluge specijaliste za
montioring i evaluaciju kao podrska Jedinici, Ministarstvu, Upravi za nekretnine i opitinama, i u
komunikacijama sa javnoscu, Vladom i Svjetskom bankom. Za te potrebe, Projektnoj jeidnici je
neophodan specijlaista za M&L.

Specijalista za M&E bic¢e odgovoran i za obuku u okviru porjekta, ukljuéujuéi izradu godisnjih
planova obuke vodeci racuna o relevantnim procjenama potreba koje ¢e se uraditi u prvoj godini
projekta. On ¢e takode biti odgovoran za nabavke potrebne robe i usluga vezano za izradu
godisnjeg plana obuke.

KONKRETNI ZADACI I NADLEZNOSTI

e Odgovoran za sve aspekte M&E na projektu;

e Analiza Ocjene projekta (PAD) i planova realizacije projekta, kao i drugih relevantnih
dokumenata. i pracenje ostvarivanja ciljeva projekta u skladu sa Ocjenom projekta i
dogovorenim indikatorima pracenja;

» Finalizacija indikatora za pracenje u prva tri mjeseca realizacije projekta i dostavljanje
Svjetskoj banci na saglasnost; nakon saglasnosti. saklupljanje detlajnih polaznih podataka;

® Ocjena opstih potreba za M&E na projektu idenitifikacija relavantnih metoda za
prikupljanje i analizu podataka, izvjedtavanje i koris¢enje podataka za potrebe upravljanja;




e Osmisljavanje 1 realizacija 1 postepeno  unapredenje  odrzivog  integrisanog
kompjuterizovanog sistema za M&E radi pracenja ostvarivanja i napretka projekta;
sastavljanje odgovaraju¢ih obrazaca za M&E koji ¢e se popunjavati mjesecno, kvalrtalno
odnosno polugodisnje; saradnja sa Ministarstvom, Upravom za nekretnine 1 op$tinama kako
bi se osiguralo da sistem monitoringa bude kompletan i sveobuhvatan za potrebe pracenja
projekta.

e Iniciranje i koordinacija poslova konsultanata koji rade redovne polugodiinje ankete o
zadovoljstvu korisnika usluga radi pracenja usaglaSenosti sa standardima;

e Iniciranje i koordinacija rada na srednjorocnoj 1 finalnoj socijalnoj studiji i procjeni uticaja
na zivotnu sredinu radi mjerenja socijalnog. ekonomskog i ekologkog uticaja projekta;

e lzrada kvartalnih, polugodisnjih i godi$njih sumarnih izvjeStaja, analiza trendova,
detektovanje trendova, upozoravanje na trendove i savjetovanje o tome, i davanje
preporuka za aktivnosti direktoru projekta, koordinatorima komponenti o rezultatima
1zvjestaja;

= Kod obuke, specijalista je odgovoran za izradu godiinjeg plana obuke:; nabavku roba i
usluga za izradu plana obuke: i za pracenje kvaliteta izvriene obuke kao i periodiénu ocjenu
istih.

IZVIESTAVANJE
¢ Pripremace mjesecne izvjeStaje o napretku za dircktora PCU za sve projektne aktivnosti
® Pripremace kvartalne izvjedtaje za Upravni odbor Projekta i Svjetsku banku koji treba da
dobiju saglasnost koordinatora komponenti i Upravnog odbora.

TRAJANJE USLUGA

Ugovor traje godinu dana. Medutim, moZe se produziti do zavrietka projekta. Postojace inicijalni
probni period od 3 mjeseca.
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Aneks B:  Konsultantove obaveze izvjeStavanja

e Pripremace mjeseéne izvjestaje o napretku za direktora PCU za sve projektne aktivnosti
e Pripremace kvartalne izvijestaje za Upravni odbor Projekta 1 Svjetsku banku koji treba da
dobiju saglasnost koordinatora komponenti 1 Upravnog odbora.
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ANEKS C

(n Naknade osoblja

Procjena troSkova usluga, lista osoblja i cjenovnik

Ime Cijena Utrofeno vrijeme | Ukupno (EUR)
(mjeseéno u (broj mjeseci)
EUR)
- Sonja Lakovié 900 12 10.800,00
- Svega: 10.800,00
(2) Ostali troskovi za Konsultanta
S Cijena Broj mjeseci na Ukupno (EUR)
(mjeseéno u EUR ) poslu
(d} __Socijalno osiguranje 182,57 12 1.190,84
(b)  Zdravstveno osiguranje 109,54 12 1.314,48
(¢c)  Poreske obaveze 92,17 12 1.106,04
Svi pnr‘,a i doprinosi  za 38428 B 4.611,36
Konsultanta (atb+tc)
Svega 4.611,36

UKUPNI TROSKOVI:  10.800,00 + 4.611,36 = 15.411,36 EUR

MAKSIMALNI IZNOS UGOVORA:
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15.411,36 EUR




